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2:173 surely Allah is
Forgiving, Merciful.

3:199 surely Allah is
quick in reckoning.

2:20 surely Allah has
power over all things.

7:56 surely the mercy
of Allah is nigh (near)

73:19 Surely this is a
reminder

23:100 By no means
(surely)! it is a (mere)
word

37:64 Surely it is a
tree

2:69 Surely she is a
yellow cow

4:145 Surely the
hypocrites are in the
lowest stage
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41:33 I am surely of
those who submit.

19:30 Surely [ am a
servant of Allah

2:14 Surely we are
with you.

2:153 Surely Allah is
with the patient

3:19 Surely the (true)
religion with Allah is
Islam.

94:6 Verily, with
every hardship comes
ease.

42:12 Lo! He is
Knower of all things.

2:156 Surely we are
Allah’s and to Him we
shall surely return.

15:45 Surely those
who guard (against
evil) shall be in the
midst of gardens and
fountains.

59:18 surely Allah is
Aware of what you do.

2:195 surely Allah
loves the doers of
good.

Inna

Page 2



Slagdlly  Gmadall;
cBEy s

SBalally (udalall;

ey Cplally

S Cintia
SBAaiillg bliazilis
s o | el il
Oshbls Bds | bbinly 14aid s
Dy1s 3515 | sl s 5 81

b ]
ke ‘“.@f mm ol AR
7

33:35 SHAKIR: Surely the men who submit and the women who submit, and the believing men and the believing women, and the obeying
men and the obeying women, and the truthful men and the truthful women, and the patient men and the patient women and the humble men
and the humble women, and the almsgiving men and the almsgiving women, and the fasting men and the fasting women, and the men who
guard their private parts and the women who guard, and the men who remember Allah much and the women who remember-- Allah has
prepared for them forgiveness and a mighty reward.
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g‘v\é:ﬂ\ é’ﬂ is a lam with a fathah prefixed to the mubtada’ for the sake of emphasis, e.g.
}fi ] jf,dj ‘And indeed the remembrance of Allah is the greatest * (Qur’an, 29:45)

MT 3-‘3 és ;-?vz e 3-:»‘;' da jj iy 9 ‘And indeed a believing slave girl is better than a mushrikah
when though she might be pleasing to you™ (Qur’an, 2:221).

This ldam is not to be confused with the preposition -! which has a kasrah, but takes a fathah when
prefixed to a pronoun, e.g., &Q c\.g-‘ ROy

Please remember that the s\3})! ¥ does not change the ending of the mubtada’,

Some examples from the Qur’an:

16:41 And indeed the reward of the Hereafter is the greatest

29:45 And indeed the remembrance of Allah is the greatest

39:26 And indeed the torment of the Hereafter is the greatest

8 o~ o @ -1 o~
P I EEA éW\ ( to slide, glide, slip and to roll = (§k>} )

P A )‘o// . .
We have seen ldm al-ibtidd’ e.g. [} Slod  “Indeed your house is more beautiful’.

Now we want to use ©! also in this sentence, the /dm has to be pushed to the khabar,

as two particles of emphasis cannot come together in one place.
So the sentence becomes :}o-"")? Sy O! ‘Indeed your house is more beautiful’.

After its removal from its original position the ld@m is no longer called lam al-ibtida’ . It is now called

RS éW\ (the displaced ldm ) or for easy remembrance ( the skating ldm! ).

A sentence with both d\ and the lam is more emphatic than the one with d‘ or the lam

only.
Here are some examples from the Qur’an:

29:41 Indeed the frailest of houses is the spider’s house < }.}iﬁ\ &.{J < i} | ufbj\

37:4 Indeed your God is One

3:96 Indeed the first sanctuary appointed for mankind is the
one which is in Bakkah (Makkah).

31:19 Indeed the harshest of all voices is the voice of the ass
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Some examples of ©

15:77 Most surely there is a
sign in this for the believers.

)

Qur’an

and of aal>34)1 éW\ (The skating /dm ) from the

] Z
° o Z ~ ~
asdedd LY U5 B
w ~ - *” - -

45:3 Verily in the heavens and
the earth, are Signs for those
who believe.

bl S 2 cseld)

82:13&14 Indeed the righteous
shall be in bliss and indeed the
corrupt shall be in hell

]

v A 3 By o A 5158

63:1 The hypocrites are surely
liars.

103:1&2 By the declining day,
Verily Man is in loss.

14:39 Most surely my Lord is
the Hearer of prayer:

3:13 Most surely there is a
lesson in this

11:79 And most surely you
know what we desire.

34:24 Lo! We or you assuredly
are rightly guided or in error
manifest.

3:62 Lo! This verily is the
true narrative.

100:6,7&8 Most surely man is
ungrateful to his Lord. And
most surely he is a witness of
that. And most surely he is
tenacious in the love of wealth.

15:9 Surely We have revealed
the Reminder and We will most
surely be its guardian.

100:11 Most surely their Lord
that day shall be fully aware of
them.

8:42 Most surely Allah is
Hearing, Knowing;

Emphatic Lam
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Some Examples of ;. from Qur’an

3:36 and Allah knew best what she brought
forth-- and the male is not like the female

P

S I 5 Exog ey el Al 5

3:167 They say with their mouths what is
not in their hearts

Feshs (B e galtly O34

3:182 because Allah is not in the least
unjust to the servants

P

5/0 & 1 O/ /‘" é;
o2 /C 2 ~
2

6:51 there is no guardian for them, nor any
intercessor besides Him

7:61 He said: O my people! there is no error
in me, but I am an messenger from the Lord
of the worlds.

Gl & (e 30y (595 2 (g o 035

7:67 He said: O my people! there is no folly
in me, but [ am an messenger of the Lord of
the worlds.

G\t & e g (5 AR (g (o 03

11:¢1 He said: O Nuh! surely he is not of
your family

< T
[ of A% 2
A

11:81 surely their appointed time is the
morning; is not the morning nigh?

2
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29:10 What! is not Allah the best knower of
what is in the breasts of mankind.

el 3o by Jls A s

29:68 Will not in hell be the abode of the
unbelievers?

o P
] & 3
o 4 z pa -~ * o
“ \S ” ‘5’:. Y - |
U“ - - j . » -
> ™

39:36 Is not Allah sufficient for His
servant?

30 & W G 1

39:37 is not Allah Mighty, the Lord of
retribution?

P

w s 4
o o ., 4 ot £
A.U\’,.J\
-
-
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42:11 nothing like a likeness of Him; and
He is the Hearing, the Seeing.

43:51 O my people! is not the kingdom of
Egypt mine? And these rivers flow beneath
me

Sl fee 545 305 alheS (]
(55 p 65 Y odag Fae Bl o J (T T35

A

46:32 and he shall not have guardians
besides Him, these are in manifest error.

~
1 e

A2 - -
o 2 “ '/;o‘}/a .o)a. 2 oot
ot P (2 A5 SU5 wgs Goe d (o

46:34 Is it not true? They shall say: Aye!
by our Lord!

Gy i 156 ey e G

48:11 They say with their tongues what is
not in their hearts

28 - ° PR
o °l%a a . ° - 0 < £ Totow.
'
4 a/ 7 e I

69:35 Therefore he has not here today a
true friend,

ras Al a3t &l

95:8 Is not Allah the best of the Judges?

6:66 Say: I am not placed in charge of you.

L, - 2 - A
0 o o1~ w © ofa
i aSe S

33:32 O wives of the Prophet! you are not
like any other of the women,;

Laissa in Qur’an
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The Unique Characteristic of the Second Radical - %=
1.5 - of the Three Letter Arabic Verb

Arabic verbs are generally composed of three letters. The scholars of the Arabic grammar call these letters as

“THREE RADICALS”. Verbs composed of three radicals are called &% :j..d;
The verb J-é (he did) has been adopted by the scholars of Arabic grammar as the NORM ( Pattern, Model,

Archetype, Standard or d)j ) for the (‘5’% M\ . The letter “<2” represents the first radical, “/&” the

-
-~
-

second radical and “J” the third radical.

C3S (he wrote); here =X is the first radical or ‘j\-&-}g‘ At
& is the second radical or E‘-&}Q‘ :;-;9 and

& is the third radical or 3:\.3J§ﬂ é/’)' )

Now the important fact is that in all the three letter verbs in their root form, which is the past tense
(2! Jadlly,
The first radical - W‘ ¢ is always Fatah .

The second radical - w\ &;-/9 , may have any of the three vowel signs: Fatah, Kasrah or Dummah.

The third radical - m\ é‘ﬁ , 1s again always Fatah.

Cg-fbs , for instance, has Fatah on the second radical, &9-& has a Kasrah and Ujs has a Dummah.

On the first and third radicals ( M‘ éiﬂ 9 ZTM-}Q\ ¢8) the above verbs have Fatah.

Now the same characteristic of the second radical - ‘t\-&}g‘ &,,:9 - of the past tense - ‘530‘-33‘ ds;-é-“ - will be

A g o .
observed when the three letter verb is put in the present tense - @L’mﬁ‘ :}.u}“ . That is to say that in the

2 -, o . “ A o~
@\.{4251 M‘ - present tense - the second radical - ﬁ-«}gj\ :,-;-F —may have a Fatah, Kasrah or Dummah.

In other words, one can say that in the three letter verbs “ all the action takes place on the second radical

/w / ‘2-5 ”. This is very nicely and beautifully explained in the following verses.

Triliteral Verbs Page 7



What is This Riddle in the Form of a Poem?

Can you figure out the subject matter of it?

" 7 A O~
Clue: It deals with the Second Radical - W‘ Cﬁ,"

Are you able to figure out what the poem really means? Try to memorize it.

Triliteral Verbs Page 8



The Unique Characteristic of the Second Radical - %=
1250 - of the Three Letter Arabic Verb

W 0%
Fatah will change into Dummah A changes into U

Fatah will change into Kasrah g A changes into I

Or Fatah will remain Fatah : A remains same A

Dummah will always be Dummah y . U will always be U

Kasrah will change into Fatah g I will change into A

- 7~
Or it will remain same Or I will remain same I

If in the #W‘ :};-é-“ there is a Fatah on the E\-&}gj\ &;"
it can change into Dummah in the }&)L.a.ﬁ\ :}.;.é.‘\ for example (Group A — U) }f.a...j :
it can change into Kasrah for example (Group A —1I) & J-:G:l :

-

it can remain same for example (Group A — A) é'&-i :

But if it has Dummah on the ZQ/Q‘ ln® in W) [fadl! then in bw\ >l

it will always have Dummah for example (Group U — U) éjgé :

If the m‘ iy has a Kasrah in c0\&d! jadll
it will change into Fatah in }&)L.a.ﬁ\ Hadl for example (Group I — A) &3-«-1 : /co-:d or

it will remain same for example (Group I -1) Lg»s‘;u: G

Triliteral Verbs Page 9
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The Conjugation of the Present Tense - @Lml\ fadll

He writes

But it can also be present
in the sentence

R 2o 8

Hidden = )’:MM

They (2 men) write

‘Alif* of Dual

SEN L (Gl

They (more than 2 men) write

‘Waw’ of Plural

B 919 - (519) 3

She writes

Dummah

But it can also be present
in the sentence

2,70 £

Hidden - JoA

They (2 women) write

‘Alif* of Dual

They (more than 2 women)
write

This form does
NOT change

‘Nun’ of the women
kind

You (man) write

2

Always Hidden

Pulo A

Hidden = M

You (2 men) write

.

¢

‘Alif* of Dual

P

S Gl (Ll

You (more than 2 men) write

‘Waw’ of Plural

B gl - (519) 3

You (woman) write

You (2 women) write

‘Alif” of Dual

You (more than 2 women)
write

This form does
NOT change

‘Nun’ of the women
kind

I (male or female) write

5

Dummah

Always Hidden

We (male or female) write

P

Dummah

Always Hidden

NIL

(*) Sign of mudaria ( @\iaéj\ 9 ) which comes in the form of Prefixes ie. ©, |, &, «.

To negate ’@\.@J‘ “lad) | the particle ¥ , called ol 33 (&3O Yy, is brought before it. For example: The girl
does not read: &-J\ \J.EJ y.

The bw\ :}Mj\ also contains the meaning of future in itself along with present but prefixing it with » or <3

(JL.o...»‘ﬂ\ :.5,’-) makes it for future only. For example:
The student will write &3l L35 or SAll L35G B3

-
o %

For the expression may write, the word 35 is placed before ‘@f{aﬂ‘ :}&d‘ for example: [ may go to his house: @

o, %% . . ot s oG
4y JI &A31 or she may write to him: 4J) SN
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One Word (Not a sentence)
LIk s

e bl 858 2l

Nominal Sentence
~ R
39 05 S
o, ~ Q Fa P K
e i g vt

Verbal Sentence
el Ji cad das
m‘ S 13A3 :;waj\

The Phrase coming as a Khabar

Rogo ~

Adverbial Phrase
RPN e‘l’“ E3d izl

w@‘ wJM” |

Types of Khabar

3 e + 5 O
Prepositional Phrase
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Original (noun of action, infinitive) | = 3.\.:43.‘\

2

Interpreted Original | = ;E} f 3;\.:43.‘\

ALMASDAR ALMU'AVVAL = ( &5a% § )Lk 2Jad + Of ) J33401 Hiiadll

In English it is called the Verbal Noun. It is a noun formed from a verb but NOT serving as the verb of the
sentence. There are three types of verbal nouns in English, namely:

1. Infinitive 2. Participle 3. Gerund.
(For our understanding of ALMASDAR ALMU’AVVAL, we will study only the Infinitives and the Gerunds.)

Infinitives: It is a verb form having the characteristics of both verb and noun and usually being used with to. The
infinitive starts with the word ze and is followed by the base form of the verb (the form you would look if you
were looking the word up in a dictionary).

* To learn Arabic is Muhammad’s goal. (“fo learn” is an infinitive which acts as the subject of the sentence.)
*Muhammad wants o memorize the Qur’an. (“to memorize” is an infinitive which acts as the direct object of the
verb wants - Wants what? wants to memorize).

We could say, then, the infinitive is a “verb — Noun”.
It is like a noun because:
a) it can be the subject,
b) it can be the object of a verb.
It is like a verb because:
1) it expresses an action,
2) it can have an object.
An Infinitive can be the subject of a verb or an object. It may be governed by an adverb or by a preposition. If the
Infinitive is formed from a transitive verb it can take an object.

Gerunds: There is another part of the verb, besides the infinitive, that is partly a noun and partly a verb. It always
ends in —ing; e.g. running, reading, talking. It is called the GERUND.

Gerunds end in —ing and serve as nouns.

*Swimming is good for health. (Swimming is a Gerund serving as the subject of the sentence). One can also
change swimming to — to swim. (To swim is good for health)

*Fatima loves cooking Biryani. (Cooking is a Gerund, acting as a direct object of the verb loves - loves what? =
loves cooking Biryani). One can also change cooking to — fo cook. (Fatima loves to cook Biryani.)

A Gerund can be the subject of a verb or an object. It may be governed by an adverb or by a preposition. If the
gerund is formed from a transitive verb it can take an object.

Please read carefully the hand out of the AMASDAR ALMU’AVVAL in Arabic and see how the infinitive and
gerund are formed in Arabic Language which is equal to:

D/
3]

o geaih f/a\;ﬁ“;+u
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The Weak Verbs

Haadl Juay

Group I- A Group A-A Group A -1 Group A-U
e o - B B
S Rk : s Oyl Ly e ya
He placed / o vy
put &43 He found Ay
~%. | He arrived / e
He fell 8 J | reached J"p J —
He granted / Y He . ch 3 \
blessed : promised ~)
He stopped &3,
/ stood 2
He P
weighed ¥
A -1z | Hesaid/ e

He slept eb He came s> told Je

He feared B He sold i\.? He was Rty

He was about A& He Ly PR

to do 3 walked Sl | Hegotup e\.%

He stopped 11 . cas .. i e

doing / ceased J 1y He lived A\ | He visited Iy \u:?g.\

He P - ‘e \

- s % He was / Y - %

Xill:gd/ ¢hHh ela remained absent <\ | He tasted ol - 6)
He Y& | He went “al
measured J‘S around cb
He < oo
inereased 31y | He fasted e\-ﬁ

He 6
repented :
.5 % | He 4 - . .

He forgot e He saw ! D | walked Wt He invited (X

He _ « | He forbade / 4% .- | He ‘g’ %

remained o™ prevented & | Heran 24 complained

He feared @;.;- EZ%?T?;ECI / * | He threw %) | He recited b

He met & He wept ug' He erased (E)

He p & | He i
L) | e
came (s < forgave
He gave (someone) “. b d \5: -
to drink, to irrigate, H
tg Wr;ler o irrigate sﬂ-& € hope ) 3
1B\
He built = a)
-
He guided CAa
He folded Sk
He ironed g,;}f
He guarded / “
L8 shielded / ‘;j

Also Please conjugate (S J.“.wl he purchased / protected
He spent / -5

bought p .

& passed S
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Jyried! el

J.cuj\ !

\
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He found

He arrived/
reached

°
°
\
\
FL e\

\
3

&IT 8

He promised

o
\%;
by "y

°
£3

He stopped/
stood

\

C.a
Yo

R

&.

\

He weighed

°
\
\

\

He placed/
put

e |

°
&3
\

i

He fell

°
\
\

°
\

{

He granted/
blessed

|4

°
4
\

o
P

He said/ told

.o
‘o
F{ AN 3

.

He was

°
1%
\

3

°
e

He got up

°
B
\

3

°
o

&

He visited

o
‘o

G
&

°
o

G
(V3

He tasted

°
‘o

‘o

o

He went
around

°
- .
EA AN Py a¥

°
o

He fasted

°
o
\

He repented

o
\C'k {‘
[L O\ k3

He came

°
\

@

He sold

°
\

1

He walked

°
\

30
\
1

He lived

L

\
3

He was/
remained
absent

o
\

3

He measured

o
NOut \
) AN

He increased

e S LY v ey e

He slept

He feared

He was about
to do

He stopped
doing/ceased
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He invited

He
complained

He recited

He erased

He forgave

He hoped

He walked

He ran

He threw

He wept

C

He came

3
°
\

tcto
\
3

He gave
drink/to water

\C. \ 3
3o o
EL AN AN

°
°
\

§
it O
3

He built

°
\

xc\"

He guided

3

(e

\ \

E—.n E
°

RN [ "N

He folded

\ R \
° °
FL /SN FL MOV 3

sc\“

\
b
EL PN

He ironed

3
\

k3
\

He guarded/
protected

e
to 3

\

h:

i o
\
to 3

\

‘cg
¥
%

He spent/
passed

\
\

t

\
\

&

He saw

\
°
\

&

\
°
\

He forbade/
prevented

\
°
\

He attempted/
moved/ ran

LT

He forgot

AN
°
\

\ \ \
°

.o .

FLAR AN 3

3
°
\

*

He remained

\
\

\
°

20
1\

He feared

3

@ g

n

EL PN .
3

\
°

Ct-‘
EL SN

He met
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